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Hardware Installation o

To set up your eco PDU installation, refer to the installation diagram (the
numbers in the diagram correspond to the numbered steps), and do the
following:
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1. For each device you want to connect, use its power cable to connect
from the device's AC socket to any available outlet on the eco PDU.
Use ATEN Lok-U-Plug cable holders to secure them.

2. Plug the cable that connects the eco PDU to the LAN into the eco
PDU's LAN port.

3. If you are using sensors in your eco PDU installation, connect them
to the sensor ports on the unit’s front panel.

Note: Sensors are optional.

4. Connect the eco PDU's power cord to an AC power source.

Note: We strongly advise that you do not plug the eco PDU into a
multisocket extension cord, since it may not receive enough
amperage to operate correctly.

Once you have finished these installation steps, you can turn on the

eco PDU and the connected devices.

Note: We strongly recommend using cable ties and cable bars to safely

and securely route the cables attached to the front of the unit.

Operation

NRGence eco PDU models provide three methods to access and
manage your installation: Browser, eco Sensors (eco PDU Management
Software), and SNMP.

Package Contents

1 PE5220s eco PDU
1 Power Cord

1 Mounting Kit

1 CD ROM

1 User Instructions

Hardware Installation

Browser
eco PDU can be accessed and controlled via any supported Internet
browser from any platform.
To operate the eco PDU from an Internet browser, begin by logging in:
1. Open your browser and specify the IP address of the eco PDU you
want to access in the browser's URL location bar.
Note: You can get the IP address from the eco PDU administrator, or
see the "IP Address Determination" section of the user manual.
(Default IP Address: 192.168.0.60)
2. If a Security Alert dialog box appears, accept the certifi cate — it can
be trusted.
The Login page appears:
3. Provide a valid Username and Password, and select your language.
Note: If you are logging in for the first time, use the default
Username: administrator; and the default Password: password.
4. Then Click Login to bring up the browser Main Page.

eco Sensors

All eco PDUs support eco Sensors (eco PDU Manager Software).
NRGence eco Sensors provides you with an easy method for managing
multiple devices, offering an intuitive and user-friendly Graphical User
Interface that allows you to configure a PDU device and monitor power
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Considering environmental protection, ATEN
does not provide a fully printed user manual

for this product. If the information contained

in the Quick Start Guide is not enough for
you to configure and operate your product,
please visit our website www.aten.com, and
download the full user manual.

Online Registration
http://eservice.aten.com

Technical Phone Support
International:
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status of the equipment connected to it. NRGence eco Sensors can be
found on the software CD provided with the eco PDU package.

SNMP

NRGence eco PDUs support any 3rd party V1, V2 & V3 SNMP
Manager Software. SNMP Management Information Database (MIB)
files for the eco PDU device can be found on the software CD provided
with the eco PDU package.

www.aten.com

Guide de démarrage rapide de I'unité d'alimentation éco PE5220s

Description de Pappareil o

Vue avant

1. Entrée d’alimentation

2. Bouton-poussoir disjoncteur

3. Ports capteurs

4. Port LAN

5. Zone d’affichage, voyants et bouton de réinitialisation
6. Sorties d’alimentation

Section d’affichage

. Bouton de réinitialisation
. Bouton de sélection

. Section d’affichage

. Voyant d’alimentation

. Voyant des capteurs

. Port LAN

. Ports capteurs
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Installation du matériel o

Pour Iinstallation de votre unité d’alimentation éco, reportez-vous au
schéma d’installation (les numéros du schéma correspondent aux
étapes numérotées ci-dessous) et procédez comme suit :

PES5220s eco PDU Kurzanleitung www.aten.com

Hardwareiibersicht o

Vorderseitige Ansicht

. Stromeingangsbuchse

. Leistungsschutzschalter-Drucktaste

. Sensorports

. LAN-Port

. Readout-Abschnitt, LEDs fiir Zustandsanzeige und Reset-Taste
. Steckdosenausgange
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Readout-Abschnitt

1. Schalter zum Zurlicksetzen
2. Auswahl-Drucktaste

3. Readout-Abschnitt

4. LED-Betriebsanzeige

5. Sensor-LED-Anzeige

6. LAN-Port

7. Sensorports

Hardware installieren o

Zur Installation einer eco PDU, siehe das Installationsdiagramm (die
Nummern im folgenden Diagramm entsprechen der Reihenfolge).
Gehen Sie wie folgt vor:

PES5220s eco PDU Guia rapida

Presentacion del hardware o

Vista frontal

1. Entrada de alimentacién

2. Disyuntor pulsador

3. Puertos para sensores

4. Puerto LAN

5. Seccion de lectura, LEDs de estado e interruptor de reseteo
6. Tomas eléctricas de salida

Seccion de lectura

1. Interruptor de reseteo

. Pulsador de seleccién

. Seccion de lectura

. Indicador de alimentacion
. Indicador LED de sensor
. Puerto LAN

. Puertos para sensores
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Instalar el hardware o

Para instalar la eco PDU, véase el diagrama de instalacion (los
numeros del diagrama corresponden a los diferentes pasos a seguir) y
proceda como se indica a continuacion:

eco PDU PE5220s — Guida rapida www.aten.com

Presentacion del hardware o

Vista anteriore

. Presa d’alimentazione in ingresso

. Pulsante dell'interruttore automatico

. Porte dei sensori

. Porta LAN

. Sezione di lettura, LED di stato e interruttore di ripristino
. Prese d’alimentazione in uscita
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Sezione di lettura

. Interruttore di ripristino
. Pulsante di selezione
. Sezione di lettura

. LED d’alimentazione

. LED del sensore

. Porta LAN

. Porte dei sensori
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Installazione dell’hardware o

Per effettuare un’installazione eco PDU, fare riferimento all’illustrazione
(i numeri nella figura corrispondono ai vari passi delle istruzioni) e
procedere come segue:

1. Pour chaque appareil que vous souhaitez connecter, utilisez son
cable d’alimentation pour relier la prise CA de I'appareil a n’importe
quelle sortie disponible de I'unité d’alimentation éco. Utilisez des
supports de cable Lok-U-Plug ATEN pour fixer les cables.

2. Branchez le cable qui relie I'unité d’alimentation éco au réseau LAN
dans le port LAN de I'unité d’alimentation éco.

3. Si vous utilisez des capteurs dans le cadre de l'installation de votre
unité d’alimentation éco, raccordez-les aux ports pour capteurs
situés sur le panneau avant de I'appareil.

Remarque : les capteurs sont facultatifs.

4. Connectez le cable d’alimentation de I'unité d’alimentation éco a une
source d’alimentation CA.

Remarque : nous vous déconseillons fortement de brancher I'unité
d’alimentation éco sur une rallonge multiprise car elle
ne recevra peut-étre pas un ampérage suffisant pour
pouvoir fonctionner correctement.

Une fois les étapes d’installation terminées, vous pouvez allumer l'unité

d’alimentation éco et les périphériques connectés.

Remarque : il est fortement recommandé d'utiliser des attaches de

cable et des barres guide-cable pour acheminer en toute
sécurité les cables raccordés a 'avant de l'unité.

1. Verbinden Sie jedes anzuschlieRende Gerat mit einer freien
Steckdose an der eco PDU. Verwenden Sie dazu das jeweilige
Netzkabel des betreffenden Gerates. Sichern Sie die Kabel mit den
speziellen Lok-U-Plug-Kabelhaltern von ATEN.

2. Verbinden Sie die eco PDU mit lhrem lokalen Netzwerk. Verbinden
Sie dazu das Netzwerkkabel mit dem LAN-Anschluss der eco PDU.

3. Wenn Sie Sensoren fir die eco PDU verwenden, schliel3en Sie diese
an die Sensorports auf der Geratevorderseite an.

Hinweis: Die Sensoren sind optional.

4. Verbinden Sie das Netzkabel der PDU mit dem Wechselstromnetz.

Hinweis: SchlielRen Sie die PDU keinesfalls an eine
Mehrfachsteckdose an, da die verfliigbare Stromstarke bei
hoher Belastung zu niedrig sein kénnte.

Nachdem Sie die Installation beendet haben, konnen Sie die eco PDU

und die angeschlossenen Gerate einschalten.

Hinweis: Wir empfehlen, Kabelbinder und Kabelkanale zu verwenden,

um die Sicherheit zu erhéhen, sowie die Kabel am Gerat zu
befestigen.

Bedienung

Sie kénnen auf die NRGence eco PDU-Modelle folgendermalen
zugreifen und die Installation verwalten: Browser, eco Sensors-Software
(zur Verwaltung von eco PDUs) und SNMP.

1. Para cada dispositivo que desee conectar, enchufe su cable de
alimentacion a una toma eléctrica de salida de la eco PDU. Emplee
sujetadores Lok-U-Plug especiales de ATEN para fijarlos.

2. Enchufe el cable que conecta la eco PDU a la red informatica en el
puerto LAN de la eco PDU.

3. Si desea instalar sensores en el sistema eco PDU, conéctelos a los
puertos para sensores ubicados en el panel frontal.

Nota: Los sensores son opcionales.

4. Conecte el cable de alimentacién de la eco PDU a una toma
eléctrica.

Nota: Le advertimos que no debe conectar la eco PDU a una toma
multiple de un cable de extensién, dado que posiblemente no
reciba la corriente suficiente para funcionar sin problemas.

Cuando haya completado todos los pasos de la instalacion, podra

encender la eco PDU y los dispositivos conectados.

Nota: Le recomendamos que emplee bridas y canaletas para instalar

los cables de forma segura en la parte anterior de la unidad.

Funcionamiento

Los modelos de unidades de distribucion de alimentacién NRGence
eco PDU ofrecen varios métodos para acceder a y para administrar su
instalacion: navegador, software eco Sensors (de administracion de
eco PDU) y SNMP.

1. Per ogni dispositivo da collegare, utilizzare il relativo cavo
d’alimentazione per connettere la presa CA del dispositivo con una
qualsiasi presa disponibile dell’eco PDU. Utilizzare i passacavi ATEN
con chiusura di sicurezza Lok-U-Plug.

2. Collegare il cavo di connessione fra I'eco PDU e la LAN alla porta
LAN dell’eco PDU.

3. Se l'installazione eco PDU fa uso di sensori, collegarli alle relative
porte sul pannello anteriore del dispositivo.

Nota: i sensori sono opzionali.

4. Collegare il cavo d’alimentazione dell’eco PDU a una presa
d’alimentazione CA.

Nota: non collegare il dispositivo eco PDU a una prolunga con
prese multiple, in quanto potrebbe ricevere un amperaggio
insufficiente per funzionare correttamente.

Una volta terminata l'installazione, accendere I'eco PDU e i dispositivi
collegati.

Nota: si consiglia di utilizzare gli appositi stringi cavi e barrette per

arrotolare in maniera sicura ed efficace i cavi collegati al davanti
del dispositivo.

Funzionamento
| modelli di eco PDU NRGence offrono tre metodi per accedere e

gestire I'installazione: browser, eco Sensors (software di gestione eco
PDU), e SNMP.

Fonctionnement

Les unités d’alimentation éco NRGence offrent trois méthodes
permettant d’accéder a votre installation et de la gérer : par navigateur,
par le logiciel eco Sensors (logiciel de gestion d’unité d’alimentation
éco) et par SNMP.

Navigateur

On peut accéder a I'unité d’alimentation éco et la commander par

le biais de n'importe quel navigateur Internet pris en charge et sur

n’importe quelle plate-forme.

Pour utiliser I'unité d’alimentation éco en passant par un navigateur

Internet, commencez par vous connecter :

1. Ouvrez votre navigateur et saisissez l'adresse IP de I'unité
d'alimentation éco a laquelle vous voulez accéder dans la barre
d'adresses URL du navigateur.

Remarque : vous pouvez obtenir I'adresse IP aupres de
'administrateur de I'unité d’alimentation éco ou
consulter la section « IP Address Determination »
(Détermination de I'adresse IP) du manuel d’utilisation.
(Adresse IP par défaut : 192.168.0.60)

2. Si une boite de dialogue d’alerte de sécurité apparait, acceptez le
certificat : vous pouvez vous y fier.

Browser

Sie kdnnen auf die eco PDU Uber einen Web-Browser zugreifen. Das

Betriebssystem spielt dabei keine Rolle.

Um die eco PDU Uber einen Web-Browser zu bedienen, miissen Sie

sich zunachst anmelden:

1. Offnen Sie Ihren Web-Browser, und geben Sie in die Adressleiste
des Browsers die IP-Adresse der eco PDU ein, die Sie verwalten
mochten.

Hinweis: Sie kdnnen die IP-Adresse bei lhrem eco PDU-
Administrator erfragen oder im Abschnitt ,IP
Address Determination” (IP-Adresse feststellen) des
Benutzerhandbuchs nachsehen, wie Sie sie anderweitig
herausfinden kdnnen. (Voreingestellte IP-Adresse:
192.168.0.60)

2. Falls ein Sicherheitshinweis erscheint, akzeptieren Sie das Zertifikat
— es ist vertraulich.

Ein Anmeldebildschirm erscheint:

3. Geben Sie Benutzernamen und Kennwort ein, und wahlen Sie lhre
Sprache aus.

Hinweis: Wenn Sie sich zum ersten Mal anmelden, lautet der
voreingestellte Benutzername: administrator; das
Standardkennwort lautet: password.

Navegador
Puede acceder a la eco PDU a través de un navegador Web,
independientemente de la plataforma informatica.
Para utilizar la eco PDU mediante un navegador Web, empiece por
conectarse:
1. Abra el navegador Web e indique la direccion IP de la eco PDU en la
barra de direcciones URL del navegador.
Nota: Puede pedirle la direccién IP a su administrador de la eco PDU
o consultar el capitulo “IP Address Determination” (Determinar
la direccion IP) del manual del usuario para averiguar como
determinarla. (Direccion IP predeterminada: 192.168.0.60)
2. En caso de que aparezca un cuadro de dialogo "Advertencia de
seguridad", acepte el certificado.
Aparecera la pagina de inicio de sesion.
3. Escriba un nombre de usuario y una contrasena validos y seleccione
su idioma.
Nota: Si se va a conectar por primera vez, el nombre de
usuario predeterminado es: administrator; y la contrasefia
predeterminada es: password.
4. Haga clic en “Iniciar sesién” para abrir la pagina principal.

Browser

E possibile accedere e controllare 'eco PDU da qualsiasi piattaforma

tramite un browser Internet supportato.

Per utilizzare I'eco PDU tramite un browser Internet, per prima cosa

effettuare I'accesso:

1. Aprire il browser e digitare nella barra degli indirizzi l'indirizzo IP
dell’eco PDU a cui si vuole accedere.

Nota: per reperire 'indirizzo IP dell’eco PDU, rivolgersi
allamministratore o consultare la sezione “IP Address
Determination (Determinare l'indirizzo IP)” del manuale
dell'utente. (Indirizzo IP predefinito: 192.168.0.60)

2. Quando apparira la finestra di dialogo Security Alert (Avviso di

Sicurezza), accettare la certificazione — ¢ affidabile.

Apparira una pagina di login:
3. Immettere nome utente e password validi e scegliere la lingua.

Nota: se si sta effettuando il primo accesso, utilizzare il Nome utente
predefinito: administrator e la password predefinita: password.

4. Fare poi clic su Login per accedere alla pagina principale del
browser.

La page de connexion s'affiche :
3. Renseignez un nom d'utilisateur et un mot de passe, et sélectionnez
votre langue.

Remarque : si vous vous connectez pour la premiére fois, indiquez
le nom d'utilisateur par défaut administrator, et le mot
de passe par défaut password.

4. Ensuite, cliquez sur Login (Connexion) pour faire apparaitre la page
principale dans le navigateur.

eco Sensors

Toutes les unités d’alimentation éco prennent en charge le logiciel eco
Sensors (logiciel de gestion d’unité d’alimentation éco). NRGence eco
Sensors constitue un moyen simple de gérer plusieurs périphériques,
qui passe par une interface graphique utilisateur intuitive et conviviale
vous permettant de configurer une unité d’alimentation et de surveiller
le statut d’alimentation des équipements qui y sont connectés. Vous
trouverez le logiciel NRGence eco Sensors sur le CD de logiciel fourni
avec votre unité d’alimentation éco.

SNMP

Les unités d’alimentation éco NRGence prennent en charge n’importe
quel logiciel de gestion de protocole SNMP V1, V2 et V3 tiers. Les
fichiers MIB (Management Information Base) pour protocole SNMP
sont disponibles sur le CD fourni avec I'unité d’alimentation éco.

4. Klicken Sie anschlieBend auf Anmelden, um das Hauptmenii zu
offnen.

eco Sensors

Alle eco PDUs unterstltzen die PDU-Verwaltungssoftware eco
Sensors. Mit NRGence eco Sensors kénnen Sie schnell und

einfach zahlreiche Gerate verwalten. Sie besitzt eine intuitive und
benutzerfreundliche grafische Benutzeroberflache, tUber die Sie Ihre
PDU-Gerate konfigurieren und den Zustand der Stromversorgung aller
angeschlossenen Gerate Gberwachen konnen. NRGence eco Sensors
befindet sich auf der Software-CD, die zum eco PDU-Paket gehort.

SNMP

Die NRGence eco PDUs unterstiitzen auch handelsibliche V1-, V2-
sowie V3-Verwaltungssoftware fir SNMP anderer Hersteller. Die
Dateien der SNMP-Verwaltungsinformationsdatenbank (MIB) fir die
eco PDU-Gerate befinden sich auf der mitgelieferten Software-CD.

www.aten.com

eco Sensors

Todas las unidades eco PDU admiten el software eco Sensors
(software de administracion de unidades de distribucion de
alimentacion eco PDU). NRGence eco Sensors le ofrece funciones

de administraciéon de multiples dispositivos, en una interfaz grafica de
usuario intuitiva y facil de usar. Con ella podra configurar un dispositivo
PDU y monitorizar el estado de la alimentacion eléctrica de los equipos
que tiene conectados a ésta. NRGence eco Sensors se encuentra en
el CD de software incluido con el paquete de la eco PDU.

SNMP

Las unidades NRGence eco PDU admiten programas de administracion
V1, V2 y V3 basados en SNMP de otros fabricantes. Los archivos para
la base de datos de administracion SNMP (MIB) para el dispositivo eco
PDU se encuentran en el CD de software incluido.

eco Sensors

L'eco PDU supporta eco Sensors (software di gestione eco PDU).
NRGence eco Sensors offre un metodo semplice per gestire piu
dispositivi, grazie a un’interfaccia utente grafica user-friendly che
consente di configurare un dispositivo PDU e di monitorare lo stato
dell’alimentazione delle apparecchiature a esso collegate. NRGence
eco Sensors si trova sul CD software fornito con il pacchetto eco PDU.

SNMP

Le eco PDU NRGence supportano qualsiasi software di gestione V1,
V2 e V3 SNMP di terze parti. | file SNMP Management Information
Database (MIB) per il dispositivo eco PDU sono presenti sul CD
software in dotazione con il pacchetto eco PDU.
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1. Bxoa nutaHus

. KHonka aBTOMaTU4eckoro BbikntoyaTensi

. MopTbl faTtynkoB

. Mopt LAN
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. PoseTkn
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Ob6nactb oToGpaxeHusi
. Mepekntoyatens cbpoca

. KHonka BbiGopa

. ObnacTb oTobpaxeHus

. Mngnkatop nutaHus

. MnpnkaTop pgarynkos

. Mopt LAN

. MopTbl gaTymkoB
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YcraHoBka obopypoBaHusa o

Mepen Havanowm yctaHoBku BPI1 eco o3HakoMbTeCh CO CXeMOW
YCTaHOBKM (HOMepa Ha CXeMe COOTBETCTBYIOT LUaram YCTaHOBKM) U

BbINOMHUTE criegyoLLme OeNCTBUS.
1. Ansa Kax[oro NoAcoeauHSAeMoro YCTPOMCTBa UCNornb3yeTcs
ero cobCTBeHHbIN Kabenb NUTaHWs, NOAKMYaeMbI K rHe3ay
nuTaHUsi ycTpoicTea 1 nbon goctynHowm posetke BPIM eco. Ans
3akpenneHust kabenew ncnonb3ynTe gepxarenu kabenen Lok-U-
Plug komnanumn ATEN.
2. MopxntounTte kabenb, coeamHsowmii BPIM eco ¢ nokanbHOM ceTbto, B
nopT LAN Ha BPIT eco.
3. Ecnun B BPI1 eco ncnonb3yoTcs 4aTt4mkun, NOAKOYMTE UX K mopTam
0aT4YMKOB Ha NULEBON NaHenun ycTponcTBa.
MpumeyaHwme. [JaTumkm He BXOOST B KOMMIEKT.
4. MNopgkntounTte WHyp nutaHusa BPI1 eco K NCTOYHUKY nepeMeHHoro
TOKa.
MpumeyaHume. HactoaTenbHO pekomeHayeTcst He nogkntovatb BPI1
€CO K YANVHUTENI0, MOCKOSbKY B 3TOM Cryyae cuna
TOKa MOXET ObITb He[OCTaTOYHON AN NPaBUbHOWN
paboTbl.
[Mocne BbINOMHEHMSA BCeX LWAroB yCTaHOBKU MOXHO Bkntoyatb BPI1 eco
1 MOAKIIOYEHHbIE YCTPONCTBA.
MpumeyaHume. HactoAaTenbHO pekoMeHAYyeTCst UCMonb3oBaTh
KabernbHble CTSKKM W NnaHku Ans 6esonacHon u
HaZeXxXHoW Npoknaakv kabenewn, NoAKYaeMblix K
NMLEeBON NaHenu ycTponcTBa.

Pa6bora

B BPIN eco NRGence nmeetcs Tpu BapyaHTa ynpaBneHus:
obo3peBaTtenb, eco Sensors (NporpammHoe obecnedeHve ans
ynpaenenusi BPI eco) n SNMP.

O6o3peBaTtenb
BPI1 eco MoXHO ynpaBnsTh C NOMOLLbLO NOOro NnogaepkMBaeMoro
MHTepHeT-0603peBaTens Ha nobon nnatgopme.
[nsa pabotsl ¢ BPI eco ¢ nomouwbio MHTepHeT-0603peBaTenst cHavana
HeobXoaMMO BOWTU B CUCTEMY.
1. OTkponTe obo3peBatens u BBeauTe IP-agpec Tpebyemoro BPI1 eco
B apeCcHON CTPOKe.
MpumeyaHwme. |IP-agpec MOXHO y3HaTb y agMuUHUCTpaTopa
BPIM eco nnu B pasgene «Onpegenexue IP-
agpeca» pykoBogcTsa nonb3osartens. (IP-agpec no
ymonyanuto: 192.168.0.60)
2. Ecnun otobpaxkaeTcsa AnanoroBoe OkHO OMOBELLEHUSA CUCTEMBI
6e3onacHoOCTH, NpUHUMaKTe cepTUdUKaT — eMy MOXHO JOBEPATH.
OT0b6paxaeTcs cTpaHuua Bxoga B CUCTEMY:
3. YKaxuTe npaBuiibHble UMS Nonb3oBaTensi U Naponb, 1 BblbepuTe
A3bIK.

MpumeyaHume. Ecnn Bxopg BbINONHAETCS B NEPBbIV pas, UCNOMb3ynTe
NPUHATBIE MO YMOMYaHMIO MMS NOMb3oBaTens
(administrator) n naponb (password).
4. 3ateM LenkHuTe «Bxogy, 4ToBObI NEPENTU K IMaBHOW CTpaHULE.

eco Sensors

Bce BPI1 eco nogaepxmBatoT eco Sensors (NnporpaMMHoe obecneveHve
ans ynpasnenus BPIT eco). NRGence eco Sensors ncnonb3syetcs

Ons ynpasneHnst 60MbLWMM KOnMYecTBOM YCTPOWCTB, NpeaoCcTaBnsas
WHTYUTUBHO MOHSATHBLIN 1 YOOGHbIN rpadonyeckunii nHTepdenc
nonb3oBarens, No3sonswwWm Hactpamsatb BPI1 1 oTcnexusarts
COCTOSIHME MUTaHMSA MOAKMIOYEHHOIO K HeMy 06opyaoBaHus.
MporpamMHoe obecneyeHne eco Sensors NRGence MOXHO yCTaHOBUTb
C KOMMakT-gucka 13 komnnekra noctasku BPI1 eco.

SNMP

BPIM eco NRGence nogaepxusatoT nporpamMmmHoe obecneyeHve
ynpaeneHns SNMP V1, V2 1 V3 oT CTOPOHHMX Npon3BoanTenei.
Paiinbl 6a3bl ynpasnstoLen nHdopmaummn (MIB) SNMP ans BPT1
€CO Haxo[ATCs Ha KOMMaKT-AUCKe ¢ NporpaMMHbiM obecnevyeHnem 13
komnnekta noctaskun BPI1 eco.

KopoTkuii nocibHuk kopuctyBada BPX eco PE5220s www.aten.com

Ornap o6bnagHaHHA 0

Burnsapg cnepeny

. Bxig »kxnBneHHs

. KHonka akTuBauii aBTOMaTU4YHOro BMMMKaya

. MopTtun partuukise

. Mopt LAN

. ObnacTb BigobpaxeHHs, iHaNKaTopu Ta NepemMmukay CkuaaHHs
. PoseTku

O WN =

O6nacTtb BigobpaxeHHs
. Mepemukay cknaaHHs

. KHonka BnGopy

. ObnacTb BigobpakeHHs

. lHamkaTop XMBNEHHs

. lHankaTop gatyukis

. Mopt LAN

. MopTn patyukie
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BcTtaHoBneHHsA o6nagHaHHA O

Mepen noyaTkom BcTaHoBneHHs BPXK eco o3HaroMTech 3i CXxemoto
BCT@HOBIEHHS (HOMEPU Ha CXeMi BiAMNoBigalTb HOMepaM Kpokam) Ta

Guia de inicio rapido da eco PDU PE5220s

BWKOHAWTE HACTYMHI Ail.

1. [Ans KOXHOro NPUCTPOIO, LLO NiAKMIOYaETLCH, BUKOPUCTOBYETLCSA
MNoro BriacHUi kabernb XXMBMEHHS, AKMIA Tpeba nigknioyaTtn 4o rHisga
XKMBMEHHS NpUCTPoto Ta Byab-skoi BinbHOI po3eTkn BPXX eco. [ns
3akpinneHHs kabeniB ckopuctanTech Tpumadamu kabenis Lok-U-
Plug komnaHii ATEN.

2. NigkntoviTe kabenb, Wo 3'egHye BPXK eco 3 nokanbHOW Mepexeto, B
nopT LAN Ha BPXX eco.

3. Axwo B BPXX eco BMKOPUCTOBYIOTLCA AaTHMKM, NIOKMOYITE X 40
nopTiB AaTYMKIB Ha NULBLOBIV NaHeni NPUCTPOLO.

Mpumitka. Jatumkm KynyroTbCa OKPEMO.

4. MigknioyiTe LWHYP xunsneHHa BPXX eco o mxepena 3aMiHHOIO CTpymy.

Mpumitka. Hanonernmeo pekoMeHayeTbcs He nigknovatn BPXK eco
[0 NoJoBXKyBaya, OCKIMbKA Y LibOMY pasi cuim cTpymy
MoXe OyTn He[oCTaTHBO AN HaneXxHoi podoTu.

[Micnsa BUKOHaHHSA BCiX KPOKIB 3i BCTAHOBMNEHHSA MOXHa BMUkaTn BPXK

€CO Ta NiAKIYeHi NPUCTPOI.

Mpumitka. Hanonernmeo pekoMeHay€eTbCsi BUKOPUCTOBYBATU

KabenbHi CTXKKM Ta NnaHku Ans 6e3ne4yHoro i HagiHoro
npoknagaHHsa kabenis, WO NigKNoYaTbea 40 NULbOBOT
naHeni NpMUcTpoto.

Pob6ota

B BPXX eco NRGence BMKOPUCTOBYOTLCSA TPU TUMWU KEPYBaHHS:
6paysep, eco Sensors (NnporpamHe 3abe3neyeHHs Anst kepyBaHHs BPXX
eco) Ta SNMP.

Bpaysep

BP>K eco moxHa kepyBaTu 3a 4OMOMOrOH Byab-AKOro niaTpuMyBaHoOro

Gpay3epa Ha Byab-akili nnaTgopmi.

[ns po6otn 3 BPXK eco 3a gonomoroto 6pay3epa cnoyaTtky HeobxigHO

YBIITU B CUCTEMY.

1. Bigkpuiite 6Gpay3ep Ta BBeiTb B agpecHomy psgky IP-agpecy
notpi6Horo BPX eco.

MpumiTtka. IP-agpecy MmoxHa AisHaTvch y agmiHictpaTtopa BPXX eco
abo B po3aini «BusHayeHHs IP-agpecn» kepiBHMLTBA
KopucTyBaya. (IP-agpeca 3a NpoMOBYaHHSAM:
192.168.0.60)

2. Akwo BigobpaxaeTbCs Aianorose BikHO OMOBILLEHHSA CUCTEMU

Ge3neku, NpuiMaiTe ceptudikar — NoMy MOXHa [OBIPATH.

BigobpaxaeTbcsi CTOpiHKa BXOAY B CUCTEMY.
3. BkaxiTb npaBunbHi iM’a kopucTyBaya i napose, Ta BUbepiTe MOBY.

Mpumitka. AKLWO BXia BUKOHYETLCS BNepLUe, BUKOPUCTOBYNTE
NPUIAHATI 3@ NPOMOBYaHHSIM iM’St KOPUCTYBaYa
(administratorw) Ta naponb (password).

4. MoTim knauHiTb «Bxia», Wwo6 nepenTn 4o ronoBHOI CTOPIHKN.

eco Sensors

Bci BPXX eco nigTpumytoTb eco Sensors (MporpaMHe 3abe3neveHHs
ans kepyBaHHs BPXX eco). MNporpamHe 3abesneveHHs eco Sensors
NRGence, npusHayeHe na kepyBaHHs AeKinbkoma NpUcTposiMn, Mae
IHTYITUBHO 3pO3yMIiNui Ta 3py4HUI rpadivyHui iHTepdenc kopuctysaya,
Lo [03BOMIsiE HanawToByBaT BPXK Ta BigcTexxyBaTu CTaH XMUBMEHHSA
obnagHaHHs, Lo NiaKnioyYeHo 4o Hboro. MporpaMHe 3abe3neveHHs eco
Sensors NRGence MoXHa BCTaHOBUTU 3 KOMMNAKT-AMUCKA 3 KOMMMEKTY
nocravaHHst BPX eco.

SNMP

BP>X eco NRGence niaTpumytoTe nporpamHe 3abesneyeHHs kepyBaHHS
SNMP V1, V2 ta V3 Big CTOPOHHiX BUpoGHUKIB. Pannm 6a3u kepyto4dor
iHdhopmauii (MIB) SNMP gnsa BEPXX eco 3HaxogAaTbCca Ha KOMMNaKT-AUCKY
3 KOMNNekTy noctayaHHs BPX eco.

www.aten.com

Revisao do hardware o

Visao frontal

Tomada de entrada de energia

Bot&o do disjuntor do dispositivo

Portas para sensores

Porta LAN

Secéo de indicagdo, LEDs e interruptor de reinicializagéo
Tomadas de saida de energia

ouhrwh=

ecao de indicagao

. Interruptor de reinicializagéo
. Botao de selecao

. Segédo de indicagéo

. LED de energia

. LED de sensor

. Porta LAN

. Portas para sensores

NoOORWN =W

Instalacao de hardware o

Para montar sua instalagéo eco PDU, consulte o diagrama de
instalagéo (os numeros no diagrama correspondem as etapas

numeradas) e faga o seguinte:

1. Para cada dispositivo que deseja conectar, utilize seu cabo de
alimentagéo para conectar da entrada AC do dispositivo a qualquer
tomada disponivel na eco PDU. Use os suportes de cabo Lok-U-
Plug da ATEN para fixa-los.

2. Conecte o cabo de interconexao da eco PDU a LAN na porta LAN
da eco PDU.

3. Se vocé usa sensores em sua instalagdo eco PDU, conecte-os as
portas para sensores no painel frontal da unidade.

Observagao: Os sensores sdo opcionais.

4. Conecte o cabo de alimentagao da eco PDU a uma fonte de energia
AC.

Observagao: Recomendamos enfaticamente que ndo conecte a eco
PDU em um cabo de extensédo de multiplas tomadas,
pois ele pode ndo receber amperagem suficiente para
operar corretamente.

Assim que tiver concluido essas etapas de instalagéo, pode ligar a eco

PDU e os dispositivos conectados.

Observagao: Recomendamos enfaticamente o uso de bragadeiras e

barras de cabos para rotear de modo seguro os cabos fixados até a

parte frontal da unidade.

Operacao

Os modelos eco PDU NRGence fornecem trés métodos para acessar
e administrar sua instalagdo: navegador, eco Sensors (software de
gerenciamento da eco PDU) e SNMP.

Navegador

A eco PDU pode ser acessada e controlada por meio de qualquer

navegador da Internet e a partir de qualquer plataforma.

Para operar a eco PDU a partir de um navegador da Internet, comece

por efetuar login:

1. Abra seu navegador e especifique o endereco IP da eco PDU que
vocé deseja acessar na barra de localizagdo do URL do navegador.
Observagao: Vocé pode obter o endereco IP do administrador

da eco PDU ou consultar a segao “IP Address
Determination” do manual do usuario. (Endereco IP
padrdo: 192.168.0.60)

2. Se aparecer uma caixa de dialogo de alerta de seguranga, aceite o
certificado — ele é confiavel.

Aparece a pagina de login:

3. Fornega um nome de usuario e uma senha validos e selecione o
idioma.

Observagao: Se estiver efetuando login pela primeira vez, utilize
o0 nome de usuario padrao: administrator; e a senha
padrdo: password.
4. Clique entdo em Login para acionar a pagina principal do navegador.

eco Sensors

Todas as unidades eco PDU suportam o eco Sensors (software de
gerenciamento de eco PDUs). O eco Sensors NRGence |he fornece
um método facil de administrar multiplos dispositivos, colocando a
seu dispor uma interface grafica de usuario de facil utilizagdo que

Ihe permite configurar um dispositivo de PDU e monitorar o status de
energia do equipamento conectado a ele. O eco Sensors NRGence
pode ser encontrado no CD do programa na embalagem da eco PDU.

SNMP

As unidades eco PDU NRGence suportam qualquer software de
gerenciamento SNMP V1, V2 e V3 de terceiros. Os arquivos do banco
de dados de informacgdes gerenciais (MIB) do SNMP para o dispositivo
eco PDU podem ser encontrados no CD do programa, na embalagem
da eco PDU.
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